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  Заявление, представленное организацией «Международная 

амнистия» — неправительственной организацией, имеющей 

консультативный статус при Экономическом и Социальном 

Совете 
 

 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-

страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-

ского и Социального Совета. 
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  Заявление 
 

  Сделать реальностью осуществление женщинами и девочками своих прав 

человека уже сейчас 
 

 Организация «Международная амнистия» приветствует возможность про-

ведения на пятьдесят девятой сессии Комиссии по положению женщин широ-

кого обзора прогресса, достигнутого в осуществлении задач Пекинской декла-

рации и Платформы действий. Платформа действий остается на  сегодняшний 

день наиболее полным межправительственным соглашением, где поставлены 

конкретные цели, которые необходимо достичь в интересах расширения прав и 

возможностей женщин, реализации их потребностей и обеспечения реального 

гендерного равенства. В ней подтверждены основополагающие принципы, за-

крепленные в ранее принятых документах по правам человека, устанавлива ю-

щие, что права женщин являются неотъемлемой, составной и неделимой ча-

стью всеобщих прав человека.  

 Двадцатая годовщина принятия Платформы действий отмечается в исто-

рический момент: она совпадает с семидесятой годовщиной создания Органи-

зации Объединенных Наций и пятнадцатой годовщиной принятия Советом 

Безопасности его резолюции 1325 (2000) по проблемам женщин, мира и без-

опасности. Она отмечается также в условиях, когда мировые лидеры ведут пе-

реговоры о разработке новой повестки дня в области развития на период после 

2015 года. Это происходит на фоне продолжающегося мирового экономическо-

го кризиса, сохраняющейся практики дискриминации внутри стран  и в отно-

шениях между государствами, дальнейшего отката от завоеванных позиций в 

области достижения гендерного равенства, ухудшения положения женщин и 

непрекращающихся нарушений прав человека. Это происходит также на фоне 

вспышки целого ряда острых вооруженных конфликтов, когда женщины и де-

вочки ежедневно подвергаются гендерному насилию и испытывают другие 

формы нарушения их прав человека.  

 На пятьдесят девятой сессии Комиссии по положению женщин междуна-

родное сообщество должно провести всесторонний анализ  прогресса, достиг-

нутого в деле реализации задач Платформы действий и выполнения обяза-

тельств, взятых по итогам проведения первого обзора ее итогов за пятилетний 

период. Государства должны вновь заявить о своей решимости добиться лик-

видации пробелов и проблем в ее осуществлении и удвоить свои усилия, чтобы 

сделать для женщин и девочек всего мира реальностью достижение гендерного 

равенства, в том числе при разработке повестки дня в области развития на п е-

риод после 2015 года.  

 Платформа действий устанавливает задачи в 12 важнейших проблемных 

областях, в которых правительства должны реализовать конкретные меры для 

обеспечения реальных перемен. Эта платформа была принята консенсусом и 

представляет собой заявление правительств об их решимости добиваться до-

стижения целей обеспечения равенства, развития и мира в интересах всех 

женщин на планете, а также осуществления женщинами и девочками прав че-

ловека в полном объеме. Вместе с тем, несмотря на прогресс в отдельных об-

ластях, на сегодняшний день ее программа достижения гендерного равенства 

во всех сферах жизни остается невыполненной, а в отдельных аспектах даже 

наблюдается регресс.  
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 В Платформе действий подтверждаются обязательства государств по за-

щите прав человека и их обязанность действовать с должной осмотрительно-

стью в целях предотвращения и расследования всех актов насилия в отноше-

нии женщин и девочек, которые совершаются государственными и негосудар-

ственными субъектами. Высокий уровень гендерного насилия во всех регионах 

мира по-прежнему вызывает серьезную тревогу, и женщины и девочки сталки-

ваются с многочисленными барьерами в доступе к правосудию. Государства 

должны принять эффективные меры по защите женщин от насилия и добивать-

ся того, чтобы все акты гендерного насилия были предметом действенного, 

своевременного и тщательного расследования и судебного преследования ви-

новных лиц, чтобы в надлежащих случаях жертвам гендерного насилия выпла-

чивалась репарация и компенсация и чтобы они чувствовали к себе доброжела-

тельное отношение и не подвергались дополнительному травмированию со 

стороны системы правосудия и чтобы они получали необходимую помощь.  

 В Платформе действий признается, что «Достижение мира сложным об-

разом связано с обеспечением равенства между женщинами и мужчинами и 

развитием» (см. пункт 131). В ней предусматривается необходимость того, 

чтобы правительства обеспечивали защиту женщин, оказавшихся в условиях 

вооруженных или иных конфликтов или иностранной оккупации, добивались 

сокращения случаев нарушения прав человека в конфликтных ситуациях, 

предоставляли защиту, помощь и возможность обучения женщинам из числа 

беженцев и перемещенных лиц и повышали роль женщин в урегулировании 

конфликтов на уровне принятия решений.  

 За последние 20 лет удалось добиться значительных успехов, включая 

принятие Советом Безопасности резолюций по проблемам женщин, мира и 

безопасности, назначение Специального представителя Генерального секрета-

ря по вопросу о сексуальном насилии в условиях конфликта и создание межд у-

народных уголовных трибуналов и Международного уголовного суда, который 

призван принимать меры в связи с совершением преступлений гендерного ха-

рактера.  

 Тем не менее, женщины и девочки по-прежнему страдают от актов изна-

силования и других насильственных преступлений в условиях конфликта, а 

лица, виновные в их совершении, как правило, остаются безнаказанными. 

Женщины и девочки в большинстве своем исключены из процессов миростро-

ительства и постконфликтного восстановления и, как результат, их особые по-

требности не принимаются во внимание и они зачастую не имеют равного до-

ступа к репарациям.  

 Государства должны активизировать свои усилия, направленные на 

предотвращение насилия и защиту прав женщин в ходе конфликта и в пост-

конфликтный период, обеспечивая выполнение в полном объеме требований 

резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности и других соответствующих резо-

люций. Чтобы разорвать порочный круг насилия и дискриминации, необходи-

мо добиться полноценного и эффективного участия женщин в процессах миро-

творчества и миростроительства. Женщины призваны играть ключевую роль в 

построении мирного общества и создании условий для устойчивого развития. 

Государства должны обеспечить гарантии привлечения к ответственности ви-

новных лиц за совершение преступлений гендерного насилия в условиях во-
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оруженного конфликта и обеспечить доступ к правосудию, установление исти-

ны и выплату репараций жертвам такого насилия.  

 Государства должны безоговорочно присоединиться к Римскому статуту 

Международного уголовного суда и к другим международным и региональным 

правозащитным договорам, отстаивающим права женщин и девочек. Они 

должны ратифицировать Договор о торговле оружием и эффективно обеспечи-

вать соблюдение его положений, касающихся гендерного насилия.  

 Платформа действий содержит призыв к государствам принять меры по 

искоренению насилия, обусловленного «вредными обычаями и традиционной 

практикой, культурными предрассудками и экстремизмом» (см.  пункт 232(g)). 

Она призывает государства воздерживаться от ссылок на «любые обычаи, тра-

диции или религиозные обряды» в попытке уклониться от выполнения своих 

обязательств бороться с насилием и содержит многочисленные положения, 

предусматривающие необходимость искоренения стереотипов. Конвенция о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин налагает на госу-

дарства обязанность искоренять культурные обычаи, опирающиеся на стерео-

типные представления о роли женщин и мужчин. Женщины и девочки по -

прежнему страдают от гендерного насилия и других нарушений их прав чело-

века, которые оправдываются традициями, обычаями или религиозными обря-

дами, таких как принудительные, ранние и детские браки, калечащие операции 

на женских половых органах и так называемые преступлении «в защиту че-

сти». Женщины, которые являются или считаются лесбиянками, бисексуалами 

или трансгендерами, тоже бывают объектами дискриминации, преследования и 

насилия. Государства должны активизировать свои усилия в борьбе с такой 

практикой. Правительства должны также давать отпор любым попыткам ис-

пользовать расплывчатые формулировки, касающиеся гендерных вопросов и 

прав женщин, под прикрытием ссылок на «традиционные ценности», «защиту 

семьи» и «культурные особенности», которые угрожают подорвать существу-

ющие обязательства, закрепленные в юридически связывающих правозащит-

ных документах.  

 Платформа действий устанавливает, что «права человека женщины вклю-

чают в себя ее право осуществлять контроль над вопросами, касающимися ее 

сексуального поведения, включая сексуальное и репродуктивное здоровье, и 

свободно и ответственно принимать по ним решения без какого бы то ни было 

принуждения, дискриминации и насилия» (пункт 96). Тем не менее, женщины 

и девочки по-прежнему лишены своих сексуальных и репродуктивных прав, 

причем на уровне Организации Объединенных Наций отдельные государства 

предпринимают попытки ослабить и подорвать ранее согласованные стандарты 

в области охраны сексуального и репродуктивного здоровья и защиты сексу-

альных и репродуктивных прав. Правительства должны отстаивать право жен-

щин и девочек свободно принимать решения, касающиеся их сексуального по-

ведения и репродуктивного здоровья, и пользоваться максимально достижи-

мыми стандартами услуг в области охраны здоровья. Государства должны от-

менить законы, устанавливающие уголовную ответственность за осуществле-

ние сексуальных и репродуктивных прав и обеспечить наличие, доступность, 

приемлемость и высокое качество предоставляемой информации по вопросам 

охраны сексуального и репродуктивного здоровья, включая товары и услуги, и 

наладить проведение программ полового просвещения на научной основе. Го с-

ударства должны обеспечить женщинам возможность принимать  участие в 
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разработке нормативных актов в области охраны сексуального и репродуктив-

ного здоровья и иметь доступ к органам правосудия и средствам правовой за-

щиты при нарушении их сексуальных и репродуктивных прав.  

 Платформа действий вновь подтверждает международные стандарты, 

требующие принятия государствами мер, в том числе, при необходимости, по-

зитивных мер, обеспечивающих равноправное участие женщин в принятии 

решений в сфере общественной и политической жизни. В ряде стран женщины, 

будучи активными участниками политической жизни, достигли значительного 

прогресса в области достижения политического и экономического равенства. 

Вместе с тем, в других странах, они сталкиваются с откатом назад и попытка-

ми свертывания достигнутых завоеваний в борьбе за равенство. Во всех стра-

нах предстоит еще проделать огромную работу для обеспечения равноправного 

участия женщин в жизни общества, и государства должны предпринять эффек-

тивные шаги по выполнению взятых обязательств. Государства должны доби-

ваться расширения прав и возможностей женщин, позволяя им участвовать в 

принятии решений и занимать руководящие посты на основе укрепления по-

тенциала женщин и расширения их доступа к ресурсам, а также устранения 

существующего статусного неравенства женщин и искоренения стереотипов в 

распределении гендерных ролей.  

 Важнейшим фактором в обеспечении участия женщин в общественной 

жизни является защита и поощрение деятельности активистов, отстаивающих 

женские права. Женщины и мужчины, отстаивающие права женщин и девочек, 

зачастую подвергаются насилию, гонениям и запугиванию в нарушение их 

прав, особенно когда они требуют преодоления существующего статусного не-

равенства женщин и искоренения гендерных стереотипов.  

 Государства несут международное обязательство защищать лиц, отстаи-

вающих права человек, и их деятельность, которое было закреплено в Декла-

рации о защите лиц, отстаивающих права человека (см.  резолюцию 53/144, 

приложение), принятой Организацией Объединенных Наций в 1998  году. Это 

обязательство было также подтверждено Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 68/181, посвященной женщинам-правозащитникам и лицам, отстаиваю-

щим права человека женщин. Государства должны признать ключевую роль 

женщин-правозащитников и лиц, отстаивающих права женщин, в деле поощ-

рения и защиты прав женщин и девочек, включая женщин, испытывающих 

множественные и взаимосвязанные формы дискриминации. Государства долж-

ны создать благоприятную обстановку, позволяющую правозащитникам прово-

дить их важную работу в борьбе за достижение гендерного равенства, не по-

вергаясь преследованию, запугиванию и насилию со стороны государственных 

и негосударственных субъектов. 

 Крайне важно, чтобы свою работу на пятьдесят девятой сессии Комиссия 

по положению женщин завершила принятием сильного итогового документа, 

подтверждающего решимость правительств устранять преграды на пути до-

стижения гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин. В 

нем должны предусматриваться конкретные меры по обеспечению того, чтобы 

поставленные задачи были сохранены и дополнены при разработке повестки 

дня в области развития на период после 2015  года, в русле взятых государства-

ми обязательств в области защиты и поощрения прав человека, включая права 

женщин и девочек. 
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